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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

L3

5

.

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

MIROGLIO & C. S.P.A

1 +eCORSO ORBASSANO 402/19
I-10137 TORINO

Tafe / Data

16-NOV-2020

y—=x) 7/ 4

A A G —

AL G~

7921300002

5!Ill|

Collection address / Indirizo del luogo di carico {di ntiro)

Order Cods/ Ording di traspoito

TRN-DF-0002635

A

Deffvery terms / Terminal addeess /
Condizlonl di tragportn Indirizo terminala
D!n:u domicile ] exworks
g‘i;‘a":’eg"m- ?“T:;f;h”w DHL GLOBAL FORWARDING (I
NCIE
Dsdnganait: D% sioisd TORTNO
taxes pai vapai
Ot pogat. Demivonage| VIA UMBRIA 5
di d i lid s
Consignee / Deslinalaio VAT-ID-No. /1 para VA O ey |T~10099 SAN MAURO TORINE
MAGNA PT SPA Domers mipe. [Tel:+39 011 3986922
Fax:+ 39 011 39 86 970
Via dei Ciclamini 4
¥-70026 MODUGNO BA DDU
n;lddlnliuna! transpait Instrance / Terminal reference /
Numero di dossier
Delivery address £ Indirizo dl consegna de!la merce D ’f D 23
Cumency/  Valuedor insumnce Customer’s reference /|
Valuta Valore daassieurare Riferimentl del ellente
Nol2765 /37
Terminal di amivo Conlact fel,
Terminal de destivalion Numgro felelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and nusimbers Quanlity Packing  pescription of goods Customs bt pumer| Bross welght if kg Value {wilh cumrency)
Manche & numeni Quantia Imtaliagglo  pescrizions dellz merce Tanilfadoganale | Peso lordoin kg Valors (con valfulay
8005362945 1 |PAL, MERCE 29.0
Payable veight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa tassabile in kg Tatalepeso ordo In kg
oim. X mx omx on= 0.144w 0.00 47.95 28.0
Speefal cansigoments / Richleste particolari
Speclal Instructions / Istruzionl particolari Enclosures / Allegall
Gollectlon al stnder Delivery lo conslgnes IMPORTANT According to VA, transport damanes have to hc nnted o M An fure of sender
Ritiro dal millente Conseqna 2} destinatario ordar (POD) upon delivery of the wnsignm 3@ @ mm&ﬁgl "
nokfied In writing to the responsible EIRO del 3
Dl P i Via dei Clclamlnl, snc- 70026 Modugno (BA)
Time/ Orario Time/ Orario
Driver’s sigriature / Firma delfautista Consignee’ signature Gonslgnee’s name in block letters
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
u i 12arVa

TITS

EUROCONMNECT Transport Condilions apply exclusivaly to Wa@@ﬁm@m@ﬂéﬁkﬁéﬂ&q Uantita"

Tutte Ie spediziont EURQCONNECT sono vincolate alle Condlzloni Generall d] trasporte EUROCONNECT



